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前　言

这本论文集反映了上海大学中文系和语言分析中心的教师近些

年来的一部分研究成果。其中部分论文曾在一些学术刊物上发表

过，这些论文将在结尾处分别注明发表的时间和刊物。论文集收录

的论文从多个视角对各种语言现象做了分析和探讨，给人深刻的

启示。

钱乃荣的《吴语中时体结合的复合时态》在对历史吴语文献和当

代吴语语料的分析中，发现吴语与英语类似，也存在时体结合的复合

时态，讨论了吴语中的五种时态范畴。他的《从〈沪语便商〉中所见的

老上海话时态》对一百年前在上海出版的《沪语便商》记载的上海方

言语句进行梳理分析，发现并提出老上海话中具有较完整的时态系

统，从而证伪了汉语只有“体”的语法范畴、“时”的表现仅依靠词汇和

上下文来表现的传统理论。

余志鸿的《语言观和方法论》从语言哲学的高度阐述了语言的本

质属性，指出语言在指称和认知客体事物、实现交际和组织社会、传

达思想和抒发情感、作为文化载体使世界有序化和符号化等方面的

多种功能，从语言不同的功能去考察语言、定义语言并建立其不同的

语言研究理论，将有利于语言研究领域的拓展和研究方法的革新。

在这一理论基础上进一步分析了汉语的混沌型和韵律性特点，提出

建构与汉语特点相适应的研究方法的必要性。他的《现代汉语量词

分类研究》从语言哲学观、符号学原理和人类认知世界的方式三方面

对量词进行分析和阐述。指出汉语量词既有人类语言的共性类型又
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有汉民族语言文化特征的特殊性，强调对汉语量词进一步细分，划分

子类的重要性和必要性。

薛才德的《藏文后置辅音ｊ和中古汉语ｉ介音的来源》根据亲属

语言的材料和藏语本身的材料，证明藏文后置辅音ｊ，大部分来源于

后置辅音ｌ，小部分来源于后置辅音ｒ。又根据李方桂为上古汉语

构拟的ｊ介音，在汉语藏语同源字的比较中，可以跟藏文后置辅音

ｊ对应的事务，推论上古汉语ｊ介音实际是个后置辅音，它大部分

来源于后置辅音ｌ，小部分来源于后置辅音ｒ。他的《上海话入声韵

母与苏州话、宁波话的比较》把上海话入声韵母放在１９世纪末、２０世

纪初和２０世纪中后期三个时期同苏州话和宁波话进行比较，指出２０
世纪初的上海话入声韵母曾受到苏州话和宁波话的很大影响，２０世

纪中后期的上海话入声韵母在受到苏州话和宁波话影响的同时，苏

州话也受到上海话的影响。上海话入声韵母无论如何演变，都是在

自己语音格局范围内进行的调整，它没有掺杂苏州话或宁波话的

成分。

杨逢彬的《关于殷墟甲骨刻辞的形容词》用定量考察、定性分析

的方法，对诸家认定为殷墟甲骨刻辞形容词的各个词进行穷尽性研

究，结论是：殷墟甲骨刻辞中有性质形容词１２个，主要用作定语，其

次是状语，很少做谓语，不受任何词类修饰。他的《论殷墟甲骨刻辞

中不能肯定存在连词》用同样的方法对殷墟甲骨刻辞中诸家认定为

连词的各个词进行穷尽性研究。结论是：诸家认定的１７个“连词”，

除了重复计算的３个，余下的１４个中，有１２个不在句中起关联作

用，因而不是连词；另外２个虽不能否认在句中起关联作用，但很可

能是语义的关联而非语法的关联，因而不能确定是连词。

程琪龙的《致使对象角色的选择和操作》以反映认知经验的概念

过程为模式，形式表述致使对象和动作参与者角色的重合潜能，及其

重合潜能在汉、英、日使动小句中的实现原则。戚晓杰的《定语多义

探微》通过定语多义的探讨，对定语进行了有益于辨明句义的语义类
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型区分，由此揭示了多义定语在语言表达中应注意的问题与修辞

功用。

吴卸耀的《小说对话中的管领语》发现，影响管领语不同位置的

主要有三个因素，一是时间先后的原则，一个是叙述角度，第三是话

轮。资中勇的《交替性关系的句法表达》运用对称象似理论，讨论几

种表达交替关系句法手段：（１）交替标记，有“一次性交替标记”和
“反复性交替标记”；（２）交替性对举结构，有“忽Ａ忽Ｂ”、“忽而Ａ忽

而Ｂ”、“Ａ又Ｂ，Ｂ又Ａ”等；（３）交替性句式，有“一会儿……一会

儿……”等。目的是建立一个汉语对称性交替关系的句法表达系统。

王淑华的《双字组合理解模式探索》从词典中的已登录词出发，描写

每个单字的构词属性，如构词时的位置、能产的构词模式、处于不同

位置的单字构词时对另一个构词成分在句法和语义上的要求、组合

以后的意义理解模式等，目的是有助于计算机准确地识别和理解不

断增加的未登录的新词。

于江的《近代汉语“和”类虚词的历史考察》考察了近代汉语“和”

类虚词“共”、“连”、“和”、“同”、“跟”的来源及发展，对前人和时贤的

一些看法有所补充和修正。向德珍的《中古汉语系词“是”后置的特

殊判断句》把汉语判断句放在纵和横的交叉点上，既考虑到共时的语

言接触又考虑到历时的继承关系，着重探讨了中古汉语系词“是”后

置的特殊判断句的来源，认为中古出现的系词“是”后置的特殊判断

句既与上古以来汉语常用的判断句之间存在历史的继承关系，同时，

这种特殊判断句最早且较多地出现于汉译佛经，它的出现也受到了

语言接触（佛经翻译）的影响。

王继洪的《异体字与汉字学研究》指出：异体字对于汉字的规范

使用、信息的准确传递从来就有负面的影响，但作为巨量堆积的异体

字，不仅是汉字演进发展的见证，并在汉字文化学研究上有重要的价

值，而且异体字、俗字的多变性、多选择性和充满活力的特征，又在汉

字演变和发展过程中，起过变革和积极的推动作用。吕浩的《“转注”

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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及其相关问题》从许慎“转注”定义的“同意”切入，对于“建类一首”的
“类”和“首”概念有了新的认识，从而在“转注”问题上有所突破，对
“六书”的性质也有新解，并提出一些新的看法。朱国理的《〈广雅疏

证〉的“命名之义”》指出：王念孙的“名”不仅指一般名物之“名”，也指

一般语词的音响形象；他的“命名之义”也不仅指一般名物的得名之

由，而且类似于我们今天的语源义。王氏之“义”是一个笼统的概念，

除有时指一般的词义外，大多指“命名之义”。如果表示同一语源义

的词的语音相同相近，那么这些词就是一组同源词。这就抓住了同

源词共有的意义内核，为同源词研究找到了强有力的理论武器。

张庆翔的《腭裂语音语图表现及元音声学分析》描述腭裂语音的

表现形式，通过语图直观地表现腭裂语音，分析元音的音色和元音的

声音质量，对唇腭裂语音研究领域中的一些难点，提供了语言学思路

和现代实验学的分析方法。倪兰的《动词的方向性———有声语言与

视觉语言的类型学比较》指出：动词的方向由能动性和空间移动所决

定，语言的样式决定了动词优先采用的方向。视觉语言的空间特性

使得手势动词兼有两种特征时，倾向于选择空间移动的方向作为动

词的方向，即从来源到目标的方向，而有声语言的时间线性特征使得

动词兼有两种特征时，选择能动性作为方向，即从施事到受事或与

事，从句法格式变换中可以看到这两种方向之间的竞争与妥协。

常志斌的《汉语国际传播背景下的汉语新词语东渐浅析》指出：

随着汉语走向世界，汉语新词语已成为日本大众社会解读中国国情

的关键词。从是否采用汉字转译的角度来看，汉语新词语在向日语

转译的过程中，由于日语文字记录体系的多样性，非纯汉字的混合型

转译词占据多数；但纯汉字转译仍然相当多，即便在混合型转译中也

存在许多汉字词素。在日本语言社会传播、流通的汉语新词语，目前

尚属于“准外来词”。在汉语国际推广的背景下，拓宽汉语新词语研

究，重视海外华人对汉语新词语的推介作用，是符合国家语言战略发

展的要求的。丁迪蒙的《谈谈对外汉语的启蒙教学》指出：对外汉语
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教学难度最大的，学生最易产生枯燥、乏味、繁难感的是在初级阶段。

因此，在对外汉语教师的培训下，启蒙阶段的教学方法就成了最前沿

的、最需要积极探索的内容之一。当前要解决的是研究出一整套用

于基础阶段的，科学、系统的授课技巧。谢白羽的《略论语气词“呢”

的完句功能在对外汉语教学中的运用》指出：“呢”是一个弱完句成

分，位于ＮＰ／ＶＰ后的“呢”实现完句功能的能力需要句内或句外其他

因素的激活。把对“呢”的完句功能的认识引入对外汉语教学领域，

一方面可以引导学生避免“呢”的偏误以及提高学生理解和预测句义

的能力，一方面可以促进功能教学策略在“呢”的教学中的全面实施。

张少云的《误解研究述评》从多学科的研究视角出发，对国内外误解

研究的历史作一个尽可能全面的回顾与梳理，并在此基础上进行简

要的分析与评价。

最后，要感谢资中勇博士，他为论文集的前期准备做了大量的工

作；还要感谢上海大学中文系和语言分析中心的领导，正是他们的大

力支持使这本论文集能够出版。

编者
２００７年１０月２５日
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吴语中时体结合的复合时态①

钱乃荣②

一、吴语中的“来”字结构和“哉”、“个”

（一）“来”字结构

吴语中表示人或事物位置的“来［犾犈］”与普通话中的“在”是同一

语素，由于“在”在吴语中不断语法化，所以语音弱化，声母韵母声调

发音中性化，声母在吴语中由［犱狕］，变作［狕］，又流音化变作［犾］，文献

中写作“来”；又因各地读音的差异，如韵母促音化，而在文献上分别

写为“垃［犾犲］”、“勒［犾］”、“立［犾犻］”以及“拉［犾］”等。

和普通话“在”由动词语法化为介词一样，“来”也能作介词

用，如：

（１）俉且坐子说说看，住来啥场化？你暂且坐着说说看，住在什

么地方？（描金凤２回）

“来”可以与后置介词“里［犾犻］”、“搭［狋］”、“上［犾］”、“化［犺狅］”

构成框式介词结构“来……里（哩［犾犻］）”、“来……搭（笃［狋狅］、哚［狋狅］、

朵［狋狅］、厾［狋狅］、东［狋狅］、拉［犾］）”、“来……上（浪［犾］）”、“来……

化（哈［犺］、海［犺犈］、壗［犺犈］、亨［犺犪］）”（括号里的字都是各地变音）

①

②

本文初稿曾承麦耘先生、石汝杰先生提出宝贵意见，在此表示感谢；本文引用的部分语
料选自石汝杰先生的吴语电子语料库，特此说明并致谢。
钱乃荣，男，汉族，上海人，教授。
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四种介词结构，中间是名词性的词语，如“来张先生屋里”。后来继续

语法化，将名词性词语抽去，形成了“来里”、“来搭”、“来上”、“来化”

等的固定形式，有时还可简略舍前作单音的“拉”、“上”等。开始“来

里”义为“在这里”，“来搭”义为“在那里”，“来上”义为“在上面、在表

面”，“来化”义为“在里面”，后来都语法化为中性的“在那儿”。这些
“来”字结构固定形式也能作前置介词用，如下面一句：

（２）有仔点勿快活，闷勒浪肚皮里，也无处去说啘。有了点不高

兴，闷在肚子里，也无处去说嘛。（《海上花列传》第５２回）

这些词进一步语法化为体助词，在句子的动词后表示存续体，即

动作行为完成结束后其状态在延续。如下面两句中，（３）句是“坐”的

动作完成后其“坐”的状态在延续下去。

（３）搭倪到里向去，好好里坐来浪。跟我们到里面去，好好地坐

着。（《九尾龟》第６６回）

（４）小姐勿好［］，闹了一夜哉，姑歇困着来里。小姐不好啦，

闹了一夜了，现在睡着在那儿。（《珍珠塔》第１１回）

“来”字结构在动词前，则表示进行体，即表示事件行为在动态地

进行中。如下面两句中，（５）句表示的是“寻”的动作正在进行中。

（５）学生道：“去喊小吴来，说有人来里寻。”学生道：“去叫小吴

来，说有人在找。”（《海上花列传》第１３回）

（６）俚请倒才请个，坎坎还来浪说起：“坐马车为啥勿一淘来？”

他倒是都请的，刚才还在说起：“坐马车为啥不一起来？”（《海上花列

传》第２９回）

在有些句子里，“来”字结构还带有点语法化在进程中留下的实

义。例如下面（７）句中“来里”有点近指“在这里”的含义，（８）句“来

朵”有点远指“在那里”的含义，（９）句“来浪”有点“在上面”的含义，

（１０）句“来海”有点“在里面”的含义，而上面（３）至（６）句的“来”字结

构已经完全语法化成为“体”（ａｓｐｅｃｔ）标志了。

（７）小姐有我姑爷拉里陪，俉朵一牵替我出去。小姐有我姑爷
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在这里陪，你们一起替我出去。（《文武香球》第２４回）

（８）对门隔壁个姐儿侪来搭结私情，得教奴弗动心？对门隔

壁的姐姐都在那儿结私情，怎么叫我不动心？（《山歌》第１卷第２７６
页）

（９）咦，个是榻床哉，必定困来上。咦，这是榻床了，一定睡在上

面。（《缀白裘》第４集第２卷）

（１０）第双鞋子脚着垃壗勿自在。这双鞋子脚穿在里面不自在。

（《上海方言习惯用语集》第８６页）

从（３）至（１０）的进行体和存续体的句子，没有“时”的形态。需要

表示事件发生的时间的话，通常要在上下文的语境中体现或用时间

名词“过去”、“现在”等来表示。

关于吴语中的“来”和“来”字结构的详细论述，可参见笔者１９９７
年论文。

（二）哉

“哉［狋狊犈］”，用在句子末尾，是现时相关状态的标记（犔犻，１９８２），它

表示的是事件行为发生的“现在、当下状态”，是观察事件出发的“现

在时点”。又写作“者”，有的地方又读作“了［犾］（勒）”

（１１）张开子个嘴是介古都古都，一鱼池个水才吃干哉。张开了

嘴这么咕嘟咕嘟，一个鱼池的水都喝干了。（《缀白裘》第３集第３
卷）

（１２）一只船遇着仔风浪哉。一只船遇到风浪了。（《上海方言

习惯用语》第５０页）

（１１）句是说话人站在现在的时点看，是“现在一个鱼池的水都吃

干”。（１２）句是“现在一只船遇到了风浪”的意思。

在只有“时”、没有“体”形式的句子里，“哉”只代表事件的“现

在”、“当下”，其体意义必须在上下文或动词前加的“已经”、“要”等时

间副词来体现。“落雨哉。”只是表示“现在状态是下雨”的意思，其本
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身并没有“已经下雨”、“开始下雨”、“正在下雨”或“即将下雨”的含

义。“俚来哉”是指“现在他来”，其本身并没有“已经来”、“开始来”、

“正在来”或“马上来”的含义。如果要表示“已经犞”、“开始犞”、“正

在犞”或“即将犞”，通常要在上下文的语境中体现或用时间副词“已

经”等来表示。

当然像“钟停哉”这样的句子，只有“现在钟呈停的状态”意思，几

近于“钟停拉哉”（钟到现在为止已经停了）。这句话之所以只能有这

个意思，因为动词“停”决定了它不可能有“现在开始”、“现在进行”或
“现在即行”的意义。

但是，“哉”在句子里却可受时间名词和上下文的时间制约。在

上下文的时间明确或有时间词标志的句子里就会表示“该时状态”，

表示那时时点。例如：

（１３）今朝牛家里搭仔祝小春，两家头一淘坐仔马车到张园去

哉。今天牛家和祝小春，两个人一起坐着马车到张园去了。（《九尾

龟》第１０４回）

（１４）伊话上礼拜写个哉。他说上星期已经写好了。（《上海方

言习惯用语集》第５３页）

（１５）伊去寻马者，伲舍弟因此归来之，等之勿多歇，个个人转来

者。他去找马了，我弟弟因此回来了，等了没多久，这个人回来了。

（《土话指南》第８１页）

（１３）句表示“今天”时点。（１４）句表示“上星期”的过去时点。在
“下个礼拜我就已经离开日本了”这句话中，“下个礼拜”就可把时间

定在未来，句尾“了”的“那时”就是将来了，时间副词“已经”在句中表

示“完成”，这句话便表示将来完成。由于汉语叙事一般过去时和现

在时是无标记的，所以与现在叙事形式相同的过去式叙事的（１５）句

里，两个“哉（者）”表示的“该时”都是过去。

还有的时候，“哉”能表示“现在完成”（即相当于普通话的“了１＋
了２”完成＋现在的用法），这是一种弱化简化的形式。如（１６）句是

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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“到现在为止花已经开足”的意思。

（１６）花开足哉。花开足了。（《上海方言习惯用语集》第５３页）

下文叙述中使用的“哉”的语义，是通常使用的表示“现在相关状

态”。

（三）个

“个［犽］”，用在句尾，有时表示“近过去”的意思，它这时是一个

与现时较近的过去时相关的标志。又写作“格”。

（１７）客人个洋钱末，耐管俚陆里来个嗄。客人的洋钱么，你管

他哪里来的呀。（《海上花列传》第２２回）

（１８）朴斋勿曾转去，我坎坎四马路还看见俚个哩。朴斋没有回

去，我刚在四马路还看见他的呢。（《海上花列传》第２５回）

（１７）句“管他哪里来”的是过去的“洋钱”。（１８）句中表示“过去”

的“个”与时间副词“坎坎（刚才）”叠用，语义有些累赘，“坎坎”是可以

省去的。

二、从文献中看吴语的复合时态

通常说法，普通话在陈述事件时，只有“进行体”、“完成体”等
“体”形态，“时”的范畴往往是用词汇形式表达的，如在动词前加上
“过去”、“现在”等时间名词表示事件发生的时间。这个说法尽管也

可进一步商榷，然而在吴语中，却存在着比较完整的“时”和“体”结合

的复合时态。

现在时态与体相结合，共有三种常见的复合形态。它是根据在

时间进程中的事件构成的不同场合，而区分为“已经完成”、“正在进

行”和“即将发生”三个段块，从而形成了吴语中普遍存在的“现在完

成时态”、“现在进行时态”和“现在即行时态”三种时体结合形式。

在有些吴方言如老上海话中，还有“过去完成时态”和“过去进行

时态”。
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先用文献语料来说明吴语中三到五个时态的使用情况。

（一）现在完成时态

“现在完成时态”表示到现在为止事件行为已经完成。它在吴语

中的肯定形式，是一个原来表示动作行为发生或完成后所产生的状

态在延续着的存续体体助词，与一个表示“现在”的助词“哉”（大致相

当于普通话的“了２”）结合一起构成的句子。例如：

（１９）奴晓得勒里哉，今朝夜里一定是黛玉约俚吃饭，格落心急

慌忙，勿拖勒间搭多耽搁格哉。我已经知道了，今天夜里一定是黛玉

约他吃饭，所以心急慌忙，不拖在这里多耽搁了。（《九尾狐》第６０
回）

（２０）介勒参汤、蒲面水端正勒里哉。所以参汤、洗脸水已经安

排好了。（《三笑》第４８回）

（２１）钱是当勒里哉，点心是买勒里哉。钱已经当了，点心已

经买在那儿了。（《三笑》第８回）

（２２）满子月，出之门，大娘娘看看大老官个眉眼介，面黄肌瘦，

意懒神昏，明知他房劳过度，变子药渣勒里哉。满了月，出了门，大娘

娘看看大爷的眉眼模样，面黄肌瘦，意懒神昏，明知他房劳过度，现在

已经变成药渣了。（《三笑》第１回）

（２３）周双珠也带头笑道：“耐哚说啥，我也懂来里哉。”周双珠也

带头笑道：“你们说什么，我也已经懂了。”（《海上花列传》第１０回）

（２４）（净）斟来！（丑）客人，斟来哈哉。（净）斟来！（丑）客人，

已经斟在里面了。（《缀白裘》第１集第４卷）

（２５）耶稣看见伊拉个相信咾，对瘫子话：“儿子呀，放心，侬个罪

饶赦拉哉”。因为耶稣看见他们相信，所以对瘫子说：“儿子呀，放心，

你的罪已经饶赦了。”（《上海土白新约全书·马太传福音书》第九章）

（２６）到之末，看见房子空拉，打扫咾装潢拉哉。到了以后，看见

房子空着，就打扫和装潢好了。（《上海土白新约全书·马太传福音
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书》第十三章）

下面两句是否定形式：

（２７）辰光勿早勒海哉，半夜三更登勒窗口头，要受寒格。现

在时间已经不早啦，半夜三更呆在窗口前，要受寒的呢。（《九尾狐》

第３５回）

（２８）介个夫人，我话也弗曾说完，就劈面一啐，啐得吾昏头搭

脑，就是有话也说弗出来拉里哉。这个夫人，我话也没说玩，就劈面

一啐，啐得我昏头昏脑，就是有话到现在也已说不出了。（《缀白裘》

第６集第３卷）

笔者曾统计过，在麦高温（１８６２）书中共有２９个“犞拉哉”的上海

话句子，在英语的对照文中有５８．６％自然地译成英语现在完成时态

的句子，其余的句子在上海话中都有现在完成时态的语义，只是英语

的具体表达方式可以不同（钱乃荣，２００４）。

在动词和现在完成时态形式之间，可以加补语表示结果。如下

面两句的补语“杀”、“来”、“好”、“热”。

（２９）三阿爷，啥格来朵零碎动？勿要说起，冻杀来里哉！三爷，

什么在时不时地动几下？别说起，已经冻死啦！（《描金凤》第３回）

（３０）先生，通商厨房叫格菜送来来浪哉，添格四只荤盆野摆好

来浪哉，马上侯格花雕野炖热来浪哉。先生，通商厨房叫的菜已经送

来了，加的四个荤盆也已经放好了，马上姓侯的花雕也已炖热在那儿

了。（《商界现形记》第８回）

用了时间副词“已经”，就可以取代“完成”的体形式，下面（３１）句

只剩“哉”这个表示“时”的形式。（３２）句是既用“勒海”又用“已经”的

羡余叠用形式。“现在完成时态”是按“Ａ＞Ａ＋Ｂ＞Ｂ”（Ｖ勒海哉＞
已经＋Ｖ勒海哉＞已经Ｖ＋哉）的程序过渡，使表示“完成”的体形态

消失的。

（３１）东家已经下船哉。东家已经下船了。（《上海方言习惯用

语集》第５３页）
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（３２）不过第二服末，像煞忒补点作兴俚格病拖仔多日，里向已

经虚勒海哉。不过第二服像是太补了点，也许他的病拖了多天，体内

已经虚了。（《九尾狐》第６０回）

本节在例句后的普通话翻译中，往往难以表达出吴语的“到现在

为止已完成”的现在完成时态的语义来。

（二）现在进行时态

吴语的“现在进行时态”，表示现在时间里事件行为正在进行。

它的肯定式形式，是用一个表示事件动作正在进行的体助词“来Ｘ”

（“来里”、“来笃”、“来上”、“来化”）放在句子动词前，在句尾加上
“哉”。“哉”的含义相当于普通话的“了２”，但“在Ｖ了”的结构在普通

话里是不成立的。

（３３）“秋云呢？”那些做手道：“来浪来哉，来浪来哉。”“秋云呢？”

那些帮工说：“现在正在来，正在来。”（《商界现形记》第２回）

（３４）我勿是去看了看呀，就勒下底等仔歇，故歇亏得来格哉，小

菜勒浪烧哉，酒末我带仔上来，请大少笃阿要先用罢？我不是去看了

看啊，就在下面等了一会，这时亏得已经来了，小菜正在烧，酒我带了

上来，请大少爷你们要不先用吧？（《九尾狐》第２６回）

（３５）（生）燥些。（丑）拉里筛哉。客人，阿要拿点亻奢菜来过过酒

吓？（生）燥些。（丑）现在在筛。客人，要拿点什么菜来下酒啊？

（《缀白裘》第１０集第２卷）

（３６）呀！老孙差哉，“个句是要个，个句亦是要个，”弗是拉里改

书，到拉里钞书哉。呀！老孙差啦，“这句是要的，那句也是要的，”不

是在改书，现在倒是在抄书了。（《缀白裘》第４集第４卷）

（３７）咦勒里说笑话哉，个个是公偷媳妇婆得知吓！又在这里说

笑话，这个是公偷媳妇婆知道啊！（《九尾狐》第１３回）

（３８）倪阿要转罢？勒海落小雨哉，停歇落大仔要尴尬格。我

们要不要回去吧？现在在下小雨，待会儿下大了要尴尬的呢。（《九
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尾狐》第３回）

（３９）黄老碰和罢，三位大少勒浪心急哉！黄老碰和吧，三位大

少爷现在正在心急呢！（《九尾狐》第５９回）

（４０）我个身体犹如蛀空松板能介，拉里击力夹腊才酥子下来

哉！我的身体犹如蛀空的松板那样，正在击力夹腊都酥了下来！

（《缀白裘》第５集第４卷）

由于在“‘来’字结构”中，原来“来里”表示近指，“来朵”表示远

指，所以有一些表示存续体或进行体的句子可以表述空间的近远。

请看下面的例句。

（４１）大爷，我里坐拉里，美娘立拉厾，一点风月兴趣才无哉，阿

可以让俚坐坐？大爷，我们坐在这儿，美娘站在那儿，一点风月兴

趣都没了，可以让她也坐坐吗？（《缀白裘》第１０集第４卷）

（４２）咦！那了弗听得磨子响？等我进去看看介。好吓！倒困

着拉里！咦！怎么不听得磨子响？等我进去看看。好啊！倒睡着在

这里！（《缀白裘》第３集第３卷）

（４３）灰堆头一个丫头困拉厾。灰堆前一个丫头睡在那儿。

（《缀白裘》第５集第３卷）

（４４）相爷介虽然勒里看书，勒朵听俚个声气个。相爷虽然正

在这儿看书，却在那儿听她的声音呢。（《三笑》第９回）

（４５）秋姐姐，快早点开门，太太勒娘娘立朵进来哉。秋姐姐，早

点开门，太太和娘娘正在那儿进来呢。（《三笑》第１６回）

（４６）王阿二忙上前陪笑道：“娘姨来哚拿来哉，徐大爷覅动气。”

王阿二忙上前陪笑道：“娘姨现在在拿来，徐大爷不要生气。”（《海上

花列传》第１４回）

（４７）大老官奔一步，答转头来张张阿来介，勒朵奔过来哉，然后

放心进内。大哥跑一步，回转头来看看来了没有，在那儿跑过来了，

然后放心进里面。（《三笑》第１３回）

（４８）方才叫我去买子羊肚子，不拉个丫头拉厾收拾，等俚拿出
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来。刚才叫我去买了羊肚子，给一个丫头在那儿收拾，等她拿出来。

（《缀白裘》第１０集第３卷 ）

（４９）个歇员外安人着子急，各处差子人拉厾寻勒问。这会儿员

外安人着了急，各处派了人在寻问。（《文星榜》第２０出）

上面第（４１）至（４４）句是表示存续体的句子。在（４１）句里，说话

人自己的一边说“坐拉里（坐在这儿）”，“美娘”那一边就用“立拉厾
（站在那儿）”，说话时是用“拉里”（即“来里”）和“拉厾”（即“来搭”）来

区别延续行为所处近远的。（４２）句“困着拉里”是近处，是“我”走进

去后看到的。（４３）句是看过去离自己较远的“灰堆头”，因此用“困拉

厾”。第（４４）句是进行时态句子，从说话人的立场上，正在进行的近

处行为和远处行为是通过“勒里”和“勒朵”区分的。自己正在看书，

用近指“勒里”，而耳朵正在听远处的声音，用“勒朵”，分别表示空间

的近远。（４５）句的“太太勒娘娘”也在自己一方的远处走过来，故用
“立朵”。（４６）句是从远处拿来。（４７）句是从远处奔来。（４８）句是在

远处收拾。（４９）是说离自己远处的别人的事。

语法化的进程可以使时空转化，原来表示空间的近指“来里”，变

成表示时间的现在；原来表示空间的远指，变成表示时间的过去。于

是进行体在时空的转换中，产生了“现在进行时态”和“过去进行时

态”两种形式，在有些文献的句子中保留其对立。“来里Ｖ”表示“现

在进行”，“来朵Ｖ”表示“过去进行”。再看下列例句：

（５０）小唐，你勿要勒里蛮争。你介立朵开心，为子丫头介，打算

卖身投靠勒上关子哉。小唐，你别在这儿蛮争。你在那儿这么开心，

为了丫头，打算卖身投靠后要施展手段了。（《三笑》第４４回）

（５１）俚乃输仔东道，来里肉痛，无啥说仔末，骂两声出出气，阿

对？他输了东道，正在心痛，没什么说了，骂几声出出气，对不对？

（《海上花列传》第５１回）

（５２）老爷还有啥说话吩咐我么？小人拉里伺候。老爷还有什

么话吩咐我吗？小人正在伺候。（《翡翠园》第６出）


